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La derni�ere lettre re�
ue de Pierre

Bourdieu me posait une ques-

tion trop diÆ
ile : 
'�etait, ou

presque : qu'est{
e que l'Ana-

lyse des Donn�ees ? Je lui �s une

r�eponse �elusive.

Maintenant que mon ami n'est

plus de 
e monde, je lui dois de

rassembler mes esprits, sinon

pour lui r�epondre, au moins

pour attester que je n'ai pas

de r�eponse �a donner qui me

satisfasse. . .

In the last letter I re
eived from

Pierre Bourdieu, he asked me too

diÆ
ult a question, that went

like this, or almost : \What is

Data Analysis" ? I answered in

an elusive way.

Now that my friend is no longer

of this world, I owe it to him to


olle
t my wits, if not to answer

him, at least to testify that I 
an-

not provide an answer that satis-

�es me. . .
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Quand, sur le projet de la

Tradu
tion Automatique des

Langues Naturelles, linguis-

tique, logique et math�ematique

entreprirent de 
ollaborer en

ayant l'ordinateur pour outil. . . ,

il apparut que, dans la voie

fray�ee par Louis Guttmany et

Chikio Hayashiy, le prin
ipe

d'�equivalen
e distributionnelle,

propos�e par le linguiste Zelig

Harrisy, devait r�egler l'analyse

des donn�ees statistiques.

When linguisti
s, logi
 and ma-

themati
s set out to 
ollabo-

rate on a proje
t of Automa-

ti
 Translation of Natural Lan-

guages using the 
omputer as a

tool, it be
ame 
lear, that, follo-

wing the path opened by Louis

Guttmany and Chikio Hayashiy,

the prin
iple of distributional

equivalen
e proposed by the lin-

guist Zelig Harrisy was meant to

rule the statisti
al data analysis.

3



Alors en donnant forme

g�eom�etrique �a 
ette analyse,

on aboutirait �a la re
her
he

des axes prin
ipaux d'inertie

d'une nuage de points munis de

masses ; probl�eme 
lassique en

dimension 3, mais �a traiter i
i

en une dimension n quel
onque.

Ce qui requiert imp�erativement

des diagonalisations de matri
es


arr�ees n � n, 
al
ul infaisable

sans une ma
hine, d�es que n

d�epasse 3 (ou 4. . . ).

Thus, giving a geometri
 form

to this analysis would lead to

resear
hing the prin
ipal axes

of inertia of a weighted 
loud ;

this is a 
lassi
al problem in 3{

dimensional spa
e but to be trea-

ted here in any dimension n.

This absolutely requires the 
om-

puting of eigenvalues and ve
tors

of squared matri
es n� n, a 
al-


ulation impossible to make wi-

thout a ma
hine as soon as n ex-


eeds 3 (or 4. . . ).
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(De nos jours), il faut quelques

minutes pour les algorithmes de

Classi�
ation et d'Analyse fa
to-

rielle. . .

Mais la 
on
eption des donn�ees,

leur mise en forme, l'examen des

r�esultats prennent non seulement

des heures, mais des mois. . .

(Today) this takes only a few mi-

nutes for Classi�
ation and Fa
-

tor Analysis algorithms. . .

But the 
on
eption of data, their

organization, the examination of

results, all that requires not only

hours, but months. . .
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Il n'y a plus �a stri
tement parler

de probl�eme de 
al
ul ; mais le

probl�eme m^eme de l'Analyse des

Donn�ees subsiste, d'autant plus

vaste que, le 
al
ul ne mettant

point de borne �a la re
her
he, on

n'a point d'ex
use pour s'arr^eter

dans la 
olle
te des donn�ees et la

m�editation.

Relativement �a 1960. . . , le rap-

port de diÆ
ult�e entre projets in-

telle
tuels et 
al
uls est invers�e.

Stri
tly speaking there are no

longer any 
al
ulation problems,

but the problem of analysis is

still with us, and has be
ome all

the bigger as, sin
e 
al
ulation

no longer sets a limit to resear
h,

there is no ex
use to stop 
olle
-

ting data and meditating.

Compared to 1960. . . the balan
e

between intelle
tual proje
ts and


al
ulations has been reversed.
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Il s'en faut de beau
oup que

les prin
ipes qui nous paraisssent

s'imposer soient admis de tous.

La distin
tion entre qualitatif et

quantitatif ne nous semble pas

toujours ^etre bien 
omprise. En

bref, il ne faut pas dire :

There are prin
iples that for us

are imperative and these prin-


iples are far from being re
ogni-

zed by all.

The distin
tion qualitative vs

quantitative does not appear to

be always well understood.

In short, one should not say

that :

grandeur num�erique 
ontinue � donn�ee quantitative ;

grandeur �a un nombre �ni de modalit�es � donn�ee qualitative.


ontinuous numeri
al magnitude � quantitative data ;

�nite number of modalities magnitude � qualitative data.
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Car au niveau de l'individu sta-

tistique (e.g., le dossier d'un

malade), une donn�ee num�erique

| l'^age ou m^eme la pression

art�erielle ou la gly
�emie | n'est

g�en�eralement pas �a prendre ave


toute sa pr�e
ision, mais selon sa

signi�
ation ; et, de 
e point de

vue, il n'y a pas de di��eren
e de

nature entre ^age et pression.

Indeed, at the level of a statis-

ti
al individual (e.g. a patient's

�le), a numeri
al data | age or

even blood pressure or sugar le-

vel | is not to be taken as a rule

with its full a

ura
y but a

or-

ding to its meaningfulness ; and

from this point of view, there is

no di�eren
e in nature between

age and pressure.
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Et surtout, pour 
omparer un

individu �a un autre, il faut


onsid�erer, non deux ensembles

de donn�ees primaires, par

exemple deux ensembles de


ent nombres r�eels, un point de

IR

100

, �a un autre point de IR

100

,

entre lesquels des ressemblan
es

globales ne se voient pas, mais

la synth�ese de 
es ensembles,

aboutissant �a quelques grada-

tions, ou �a des dis
ontinuit�es, �a

des diagnosti
s. . .

Above all, in order to 
ompare an

individual to another, one should

not 
onsider two sets of primary

data (e.g. two sets of 100 real

numbers or one point of IR

100

to

another point of IR

100

) between

whi
h overall similarities 
annot

be observed, but the synthesis of

these sets so as to rea
h some

gradations or dis
ontinuities and

diagnoses.
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Il ne faut pas trop vite aÆrmer,

m�eprisamment, que la pens�ee

ne peut que devenir paresseuse

quand l'outil devient plus puis-

sant . . .

le probl�eme pratique provoque

(ou, du moins, aiguillonne)

le d�eveloppement des id�ees

th�eoriques.

One should not too qui
kly as-

sert, 
ontemptuously, that thin-

king 
an only be
ome lazy when

tools be
ome more powerful. . .

pra
ti
al problems trigger (or at

least, spur) the development of

theoreti
al ideas.
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Quant aux probl�emes de l'ave-

nir. . .

analyse des images ou des sons

de la musique et de la parole. . .

j'ai pass�e des mois �a me r�egaler,

sur un Ma
Plus, ave
 un petit lo-

gi
iel \sound
ap" sur la parole ;

il en est r�esult�e un arti
le

Now as far the future is 
on
er-

ned. . .

image analysis or musi
 and

spee
h sound analysis,

I have spent months enjoying

myself on a Ma
Plus 
ompu-

ter, playing with small software

\sound
ap" about spee
h ; a pa-

per 
ame out of this.

[spe
tre. stat. voix.℄, Cahiers d'Analyse des Donn�ees, Vol. XIII,

1988, n

Æ

1, pp. 99-130.
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Ce qu'il faut (
e �a quoi je

me targue d'avoir quelque peu

r�eussi). . . 
'est voir 
e qui, dans

les objets �etudi�es, en l'esp�e
e des

sons, est pertinent. Voil�a 
e dont

on doit d'abord s'enqu�erir dans

tout 
orpus de dimension et de


omplexit�e \astronomiques".

What is mandatory (and for

whi
h I 
laim to have been su
-


essful). . . is to see what among

the studied obje
ts (here sounds)

is relevant. This is what should

�rst be looked for in any 
orpus

of \astronomi
al" dimension and


omplexity.
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Le statisti
ien doit ^etre mo-

deste. . . le travail de ma

g�en�eration a �et�e exaltant. . .

une nouvelle analyse est �a inven-

ter, maintenant que l'on a, et

parfois �a bas prix, des moyens

de 
al
ul dont on ne r^evait m^eme

pas il y a trente ans. . .

The statisti
ian should be mo-

dest. The work of my generation

has been exhilarating. . .

A new analysis remains to be in-

vented, now that we have at our

disposal, sometimes at low 
ost,

means of 
al
ulation we did not

even dream about thirty years

ago.
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A la m�emoire de Pierre Bour-

dieu. . .

Moi qui dois tant �a sa famili�ere et

indulgente amiti�e, et suis p�en�etr�e

de respe
t pour l'exemple que

nous laisse la le�
on, faite le 27

Mars 2001, terme de son ensei-

gnement au Coll�ege de Fran
e.

In memory of Pierre Bourdieu. . .

I who owe him so mu
h to

his 
ongenial and understanding

friendship, and in great respe
t

for his last lesson (Mar
h 27

th

,

2001) at the Coll�ege de Fran
e.

Jean{Paul Benz�e
ri

June 2003
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